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A' FELS. CSÁSZÁR, ÉS AP . K I R Á L Y 

KEGYELMES ENGEDELMÉBŐL. 

INDULT Bétsbút Pénteken Julius 31 - ik . napján lg i2 -DIK 

esatendoben. . . . . . . 

B é. t s. 

egyelmessen uralkodó Fels. Császárunk 's K i « 
rályunk, e ' folyó- Julius 2 7 ik napján friss egés-
ségben-és szerentséssen ide haza fővén, ki semi 
pihente.magát, hanem mingyárt akkor Badenbe , 
ment azon szerencsétlenségnek meg szemlélésére, 
niellybe azon városkát az azelőtt való napon 
támadt veszedelmes tííz ejtette-, és maga Eő Cs. 
K. Felsége is szükséges rendeléseket tett, a' még 
imitt amott hamvában elrejtezett tűznek egész-
len való megöltására, azután egyenesen a 'Laxen-
fourgi múlató nyári palotájába ment Eő Felsége. 
— Ki nem lehet mondani, melly sok kárt vallot
tak, néni tsak azok a' Badeni lakosok-, kiknek 
házaikat* i* tűz megeraésztette, h&mm még aatok 
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a' vendégek i s , a' kik az oda való orvosló víz
zel v a l ó élés végett ott voltak ,és- múlattak. Hir
telen elterjedvén a' tűz, annak emésztő' torkából 
semmijeket ki nem szabadíthatták , só't életeket 
is nehezeit menthették meg a' veszedelemtől. 

Frantzia Birodalom. 
V I I . P / « j P á p a E ő Szentsége, a' mint a' Pá

risi Monitor eml i t i , a' múlt Június 2 6 ik napján, 
az Edessai Érsektől , és a' maga, számos udvari 
tisztjeitől kísértetvén Fontairiebleauba (o l v . Fon. 
teneblóba) ment. A ' Kadorei Hertzeg a' Korona 
fő v igyázó ja , - és az egyházi dolgokra ügyelő 
Fr . JMinister a' Tours i , vagy Caesarodunumi'Ér* 
sek, és a' Nantesi 's Tr ie r i Püspökök a'Császári 
palota ajtajánál fogadták el Eő Szentségét. A' 
most Parisban, lévő Frantzia Püspökök.is néhány 
nappal annakutácna oda mentek tiszteletére. — 
I\1ost is azokban a' szobákban lakik Eő Szentse, 
g e , mellyekben lakott hét esztendővel ennekeló't-
te. — Ez a' fényes Csász, kastély, tudniillik a' 
Fonteneblói (deákul Fons bellaqqeus) az Isle de 
Francé nevű Frantzia kis tartományban, Paristól 
! 4 óráni főidre , egy szép erdő közepében fek
szik, melly az abban lévő kies kútfejektől vette 
nevezetét. A ' Frantzia Kir . Udvar , minden esz
tendőben itt szokott lakni ősszel a' szép vadá
szatra nézve. Napóleon ''Császárnak is igen ked
ves mulató helye ez. Ennek első fundamentu
mát I . Ferentz Fr. Király vetette meg, mellyen ő 
útánnaIV./V<?»n#,'i.4 és 1 5 - / * Lajos Királyok is.spkat. 
építettek, ez az oka, hogy annak négy szárnya* 
és öt udvarai külömbözaek as építésnek mestersé
gére nézve. Ennek' a' ditső.kast'éiyaak'íeg szebb 
palotáin kívül 9 0 0 szoknivannak , .meilyek, ki' 
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rályi módon vannak fel ékesítve. N é g y szép 
kertek veszik körül , mellyekben sok szép oszlo
pok , szokó' kutak, is i tornak, 's több emlékeze
tes és mesterséges tsinálmányok találtatnak. —• 
Ebben a' kastélyban készült meg 1679- ik eszten
dőben a' Frantzia és Dánia Országok közt a' bé
kesség; ebben határoztattak meg 1 7 6 2 ik eszten
dőben a' Frantzia , Ang l i a és Portugallia orszá
gok közt kötött békességnek eldjáró tz ikkelyei , 
mellyek azon esztendő' November 20-ik napján, 
meg is eró'ssíttettek; 

Azoknak az Aktáknak további folytatása, 
mellyeket a 'külső dolgokra ügye lő Frantzia M i -
nister a' Bassanói her tzeg, a» Parisban vo l t 
Orosz Csász. Ministerrel Gróf Romanzowal köz
lött j és a' mellyeket mi is a' Magyar Kurir 7-ifc 
darabjának ióa-ik" lapján á' Publikummal kös-
leni elkezdettünk t 

„ M i d ő n , úgymond; az Orosz Birodalom a s 

hadi készületekhez fogot t ; még akkor minden 
Frantzia hadi seregek a* Rénus folyóvízen inneni 
vol tak, kivévén azon 4 0 ezer embert, a' kik az 
északi tenger partjainak védelmezésekre, és a» 
Frantzia Birodalommal öszve kaptsoltatott tarto
mányoknak tséndességberi leendő meg maradá
sokra Hamburgban öszve gyű l t ek , Dántzigban 
tsak négy; ezer főből álló katona őrizet feküdt, 
és a' Wfjirsaui Bertzegségriek ármádiája békessé
ges lábon állott, sőt annak egy része Spanyol 
Országban yó l t . " .. * , 

_ „ T e h á t minden vég nélkül valók voltak az 
Orosz Birodalomnak készületei, ha reménysége 
nem lett volná ahoz , hogy nagy hadi készületet 
által Frantzia Országot meg ijesztheti, és az Ol-
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ditiburgi Hertzégség h'elyelt a' Warsaui hert/cg. 
séget elfoglaihattya., — A z o n közben meg is isen-
dességben maradt Eő Császári Felsége, azt gon
dolván , hogy ha a' 'környülállások kívánni fog
ják, mindenkor idő leszea a' fegyver fogáshoz; 
azt kívánta , hogy Kutakín hertzegnek l»ildettes> 
sen meghatalmazfatás, a' két Birodalom közt 
támadt villongásnak elintézésére, mellynek elhá* 
rítására semmi vérontás nem kívántatott volna." 

„Ennek az alkudozásnak következendő tár
gyai leltek volna í . l A ' W a r s a u i Hertzegségnek 
további meg maradása, mel ly még a' Tilsi t i bé
kességben meg vol t határozva. — 2 , ) AzOlden-
burgi Hertzegségnek Frantzia Országgal való 
oszve ' kaptsoltatása, mel ly nélkül az Angliával 
va ló háborúságnak soha véget vetni nem lehet
ne, — 3,) A z Angl ia Ország'i kereskedésről, és. 
azokról a' hajókról teendő törvényhozás, mei
lyek az ő nemzeti tulajdonságoktól megfosztat
lak. — 4 . ) Az az i8»o-ik esztendőnek December 
bóinapjábankőlt Ul íaze , az a z , Császára paran
tsolat , melly által minden Orosz kikötőhelyed 
az Angliai kereskedő hajók előtt felnyittattak» 
és a' melly a' Ti ls i t i békességgel egyátallyábaa 
ellenkezett. Ezeknek kellett volna az alkudozás 
tárgyaivá lenni." . T 

„ A z első pontra, az a z , a' Warsaui her-
tzegségre nézve olly egyességte kellett volna lép* 
n i , hogy az, mostani állapatjábaa meg maradjon 
és meg ne engedődjön, hogy Lengyel Ország 
előbbi áüapotjába valaha vissza tétetődjön. ~~ 
Az.Oídenburgi. Hertzegségre nézve' elfogadta Eő 
Felsége a' Pétersburgi Csász. udvarnak közben-
járását, -úgy 'mindazál ta l , hogy annak *cm& 



jussa ne legyen magát abba avatn i , a' mi a' 
jRénusi Szövetségbeli hertzegeket i l le t i , és azt 

.is m e g ígér te , hogy az Olde.'burgi hertzeg kárát 
ki fogja pótolni. .— A ' harmadik pontra, tudni-

- ü l ik , az Anglus portékákkal való kereskedésre 
E é z v e , és a' magok nemzeti jussaiktól a i eg f o s z 
t a t o t t hajókra nézve , azt kívánta Eő Fe lsége 4 

hogy az Orosz Birodalom hasznára tekintve a' 
száraz Európa alkotmánya princípiumaival és 
a' Ti ls i t i békességgel egyezőleg egymásai egyeff 
értsenek,*' 

, ,De tellyességgel meg nem lehetett azt ae 
Orosz Birodalomtól nye rn i , hogy valakit az al
kudozás elkezdésére meghatalmazzon, hanem; a" 
helyett szüntelen új hadi készüléseket tett , és 
a' Warsaui hertzegséget az Orosz Birodalommal 
öszve kaptsolni igyekezett , és hogy Angl ia Or
szágot az azt fenyegető változásoktól meg ment* 
hesse , az Anglusoknak kereskedéseket szünte-
len eló'menetelesiteni kívánta. Nem. kereste a% 
Qldenburgi ' hertzegség hasznát, hanem azért 
igyekezett azt vissza nyerni , hogy ha ma v a g y 
holnap, a' Frantziák és Oroszok közt háborúság 
támadna, annál könnyebben meg támadhassa 

• Frantzia Országot."- • * 

,,VHnd ezeket előre ellátván a' Császár, ma
ga is fegyverhez folyamodott , és hogy .'azt a' 
második rangbéli Státust (érti; Szakszonia.i Or
szágo t ) , melly minden bizodalmát a' Császár 
oltalmába ' .» ígéretébe helyheztet.te,; épségben 
meg tarthassa, hadi seregeit hadi lábra állította. 
A'zon közben még ekkor sem szűnt meg a 'Petérs
burgi Csász udvarral való barátságot és békes
séget fenn tartani, A ' múlt 1 8 1 » - i k esztendő Kis. 
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dotta, hogy szükség legyen a' dolgoknak vésze* 
delmes folyamatjat megakadályoztatni, és újob-
ban békességre veze tő alkuba botsátkozni kívánt. 
A ' múlt November végén reményiette i s , hogy 
a' Pétersburgi Csász. Udvar kívánságát tellyesí-
teni fogja. Az tír Gróf Uram is azt mondotta 
az Eő Felsége Követ roinisterének , bogy Nessel-
rode Úr parantsoltatott volna meg hatalmazot-
tsággal Parisba jönn i , melly mivel négy holnap 
múlva sem történt m e g , magához hívatván Eő 
Felsége Czernichtw Oberstert, kezébe adta azt 
a' Sándor Császárnak irt l eve lé t , mellynek tzél-
l y a a' békességes alktidozás volt. Ez az Ober-
ster Ú r , Mártzius 10 ik napján érkezett meg Pé-
tersburgba, és mai napiglah is nem adatott arra 
válasz. — Mind ezekből észre lehetett venni, 
hogy az Orosz Csász. Kormányszék minden kö
zelítést elhárít magától, és i g holnaptól fogva , va
lahányszor a' békességes alkudozással megkínál-
tatott, mind annyiszor fegyverre tette á' ke
zét.'^ ' ; • ; ' ' • 

„Il lyenképpen látván E ő Felsége, hogy a * 
Orosz Birodalomra nézve minden szándéka, 
igyekeze te , és' reménysége haszontalanok légye
nek, még a'háborínak elkezdődése előtt köteles
ségének tartotta aZ Angliai Kormányszékhez for
dulni. A z ' a ' kéntelénség,'..mellyet érez A n g l i a , 
azok a' zenebonák , meilyeknek végtére is áldo-
zatjává leszen, és azok a' változások, meilyek 
annak uralkodásában esnek v a l a , indították erre 
l ő Felségét. Á ' békességet óhajtó szíves kíván
ság parantsolta ezt a' lépést , méllyről mihelyt i 

rendelést veszek, mindjárt tudósítani fogo«» 
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Excelle.ntxiádat. A' békességnek további megma
radása a' Petérsburgi Csász. Kabinettől .függ. — 
Szerentsém vagyon Excellentziádnak lenni s.a. t. 
a' Bassanoi Hertzeg. 

Jegyzés. Az t a' l eve le t , mellyet ez a' 
Eassanői hertzeg az akkori külső dolgokra 
ügye lő Anglus ministernek Lord Casllereag-
nak küldött , másszor fogjuk a' Publikummal 
közleni . 

Lengyel Ország. 
Ebben az Országban , a' múlt Sz. Ivan ha. 

vának végén történt nagy vá l tozásró l , mellyről 
a' két Magyar Hazát tudósítani a' Magy Kurír
nak vol t leg elsőben is szerentséje, tsak* a' múlt 
szerdán kőit Bétsi üdvari újságban adatott ki hi
vatal szerént való tudósítás , me l ly annál fontp-
sabb, mivel ebben azok a' beszédek is előadat
nak, a' mellyeket a' Vj7arsaui Országos gyűl lés
től kiválasztatott, és a' Feis. Szakszoniai Király
hoz 's Napóleon Császárhoz küldött Deputatusok 
ezen Fejedelmek előtt mondottak vala. 

A ' Warsauban öszve gyűlt Lengyel Magna-
sok, úgymond, minekutánna a' pzartorisky her-
tzeget Marsainak tették volna , a 1 Lengyel Karok 
és Rendek közzíí l egy Commissiót választottak 
k i , hogy az az öszve gyűllésnek okairól tudósí
tást adjon k i , és hogy azokról az .eszközökről is, 
mellyekhez nyúlni kel l , proiectumot adjon. A ' 
minthogy Június 28 ik napján véghez is vitte ez 
a' Commissio a' reá bízott dolgot , meg tette a' 
tudósítást, és közönséges confoederatiót, az az 
öszve szövetkezést javaslóit. A ' Commissiónak 
proiectumát az öszve gyűlt Karok és Rendek 
-Helybe hagyták,'.'s azon kívű! azt is elvégezték 



hogy Drezdába a' Szakszoniai K i rá lyhoz , ' *s 
egyszersmind Warsaui Hertzeghez deputátusokat 
Küldjenek , 's kérjék meg E ő Felségét , hogy ma
ga is • aljon a' Confoederatióhoz. Úgy szinte, 
hogy a* Fels. Frantzia Császárhoz is depufatusok 
küldettessenek az E ő Felsége kegyelmes oltalmá
nak meg kérésére. > 

Ezek a' deputátusok Wilnába meg érkezvén, 
*s mingyárt audientziára is botsáttatván, a' depu
fatusok szószóllója- Vibicky Palatínus következő 
oratiót ynondott Napóleon Császár előtt. 

„Felséges Császár ! A ' Warsaui Hertzegség-
nek közönséges gyüllése , me l ly a' Felséged szá
mos hadi seregeinek hozzánk való bejövetelek" 
kor ol ly tzéüal gyűlt ö szve , hogy a' főid miné-
műségéhez illendő intézeteket tévén, Felséged 
semmi szükséget ne szenvedjen, mingyárt ez.en 
dolognak keídetáben érzette az t , hogy fontosabb 
Jussoknak és kötelességeknek tellyesítésekre legyes 
köteles. Egyenlő akarattal közönséges Confoe-
derariót, avagy öszve szövetkezést állított fe!, 
az Országot minden előbbeni jussaiba vissza tet
t e , és mind azokat a' szabad akarat szerént 
va ló aktákat, és vissza éléseket, meilyek annak 
lételét 's fenn állását le rontották, semmivé tet
te." 

„Felséges Császár! A ' Felséged erőlködései 
a' jövendő maradékokat és a' históriákat tárgyaz-
£ák; a' históriák / a' jövendőbéli maradékok, 
sőt az egész Európa nem esmérik a' mi jussain
kat, de mi soha él nem felejtjük a' mi kötelessé
günket. Mi mint szabad, és sok századoktól 
fogva mástól nem függő nemzet, a ' m i országun
kat, és függetlenségünket nem megegyezés * 



sem nem meg hódoltatás, hanem árulás és ra
vaszság által vesztettük el. Ú g y de semmi just 
nem tehet állandóvá az árulás . A ' mi utolsó 
Királyunkat Pétersburgba hurtzoltatrii, ott gyalá-
zatossan meg halni, országunkat feldaraboltatni. 
ésol ly fejedelmek közt felosztatni láttuk, a' kik 
velünk nem hadakoztak, nékünk hadat nemizen-
tek, és a' kik azt erőszakkal el nem vették," • 

, , A ' mi jussaink tehát valamint e' v i l ág , úgy 
az Isten előtt is világosak. Jussunk van maguc-
kat Lengyeleknek nevezni , Királyi székünket a' 
Jagellóknak és Sobieskycknek számokra ismét 
felállítani, lételünket meg újítani, szé ' lyel osz
lott tagjainkat öszve gyűjteni , a' hazáért felfegy-
verkeztetni, és az azért való viaskodásokban 
megmutatni , hogy mi elhunyt őseiukhez mél
tók legyünk. A ' mi a' mi jussainkat, az a' 
mi kötelességeinket is fundarrseniomosokká te
szi.'*- 1 : . / ; 

, ,Köszönnyük Felségednek, hogy 4 mil l iom 
Lengyelek szabadakká lettek , és Lengye l tör
vényekkel élnek; de ez a' szerentse, a' mellyel 
élnek, a'kötelességnek szavait a' jelenvaló kör
nyülállások közt bennek meg nem fojtotta, azo
kat a1 kötelességeket, mellyeket a' haza tett re-
ájok, a' mellyek mindeneknek szívekben béplán-
táltáttak, és a' mellyeket maga az ég is paran-
tsol. A ' mi atyánkfiai, Lengye l Ország lakosi
nak leg nagyobb része még az Orosz járom alatt 
oyög. Ezeknek jussaikat is bátorkodunk meg 
erősíteni, és az egész Lengye l nemzetet öszve 
tsatolni..^ Ugyan velünk nem egyenlőképpen gon
dolkodik é Felséged, 's kárhoztat ébennünket Fel
séged azé r t , hogy mi mint Lengyelek a' mi kö« 
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íelességiínfcet míveltük ," és előbbi jussainkba 
vissza léptünk. — Igen is Felséges Császári 
a 'Lengyeleknek hazájok mától fogva szabadnak 
iiirdeuetett. A ' jus - szeréntmár fenn á l l , demeg 
alhat é valóságában*? AV kötelesség és a' jus a' 
mi végzésünket meg ígaz í t tyák , úgy de adnak é 
mi nékünk erőt is ? Nem büntette é még elegen-
dőképeo az isteni gondviselés a' Lengyeleknek 
meghasonlásokat, vagy örökké valóvá teszi é a' 
mi szerencsétlenségünket. Ugyan azoknak a' 
Lengyeleknek, a' kiket mindenkor igaz hazafiúi 
szív leikesített, vigasztalás és reménység nélkül 
kell é'sírjaikhoz' közelíteni 1? A z isteni gondvi
selés Felségedet gerjesztette fel, a' FelsfgecT^e-
zeiben van a' ha ta lom, és a' mi Hcrtzt/g'égü'rk-
nek lételét a' Felséged számos hadi seregeinek 
köszönhettyük." ' 

„Felségedhez a' Confoederatió küldött min
ket, o l ly végge l , hogy az ő öszve szövetkezé
sének aktáit a' jóvá hagyás végett Felséged elei
be terjesszük, és a' Felséged hatalmas oltalma
zását Lengyel Országnak kikérjük. — Felséges 
Császár! mondja ki Felséged, hogy Lengye l Or
szág már fenn á l l , és ezt a' kimondást úgy fogJa 

e' világ venni mint valóságot. Mi Lengyelek «ó 
milliom főből állunk, és egy sem találtatik köz
tünk , 3 ' kinek v é r e , ereje, és minden java Fel
séged parantsolatjára, készen ne volna , minden 
áldozatot, kevésnek tartunk, mihelyt a' hazának 
vissza állítása 's azon munkának végre hajtása 
kivánnyák. Ka egy szót szóll Felséged, minden 
í é z , rpinden szív , minden erő kész Felségedet 
a' Danától a' Dniesterig, a' Dniestertöl az Oderá
ig követni és segíteni. Ez a' v ígyázat ianúl kez-
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dett háború; mellyet az Oroszok a'Frantzia Árma
diának Austerl i tzi , Pultuski, Ei laui , és Fridian
di g y ő z e d e l b e i r ó l , és az Oroszoknak Tils i t í és 
Erfurti magok lekötelezésekről e l f e l e j t kezvén , 
kezdeni mérészlettek, az isteni gondviselésnek 
végzéséből esett, melly a' mi nemzetünknek sze-
rentsétlenségén meg i l le tődvén, annak s véget vet
ni akart.'* 

„Aliig kezdődött el ez a' második Lengye l 
Országi háború, mikor már mi a' mi meghódo-
lásunkat a' Jagellók fő városában Felséged eleibe 
terjesztjük , a' Felséged sassai már is á' Duna 
fo lyóvíz partyain vannak felültetve, és az Orosz 
hadi seregek egy mástól elszakasztatva imide 
amoda tébolyogván héjába iparkodnak magokat 
öszve tsatolni." . 

„ A ' F e l s é g e d Országának haszna, Lengye l 
Országnak előbbi állapotjáb'á va ló vissza hely-
heztetését maga is kívánnya. Hogy ha Lengyel 
Országnak feldaraboltatása a 'Frantz ia Monarkia 
romlásának mutató jele volt , annak előbbi ál-
lapatjába való vissza helyheztetése lanyúbizony-
sága fog lenni azon virágzásnak, mellyre Fran
tzia Országot emelte Felséged." " . 

„ A z elnyomatott LeDgyel Ország 3 0 0 esz
tendőkig szüntelen Frantzia Országra, 's annak 
ditsősséges és nagyle lkű lakosira függesztette a' 
maga szeméit ; de az isteni gondviselés annak , 
kifejtedzését, a 'negyedik dynastia , az a z , ural
kodóház felállítójának a' Nagy Napóleonnak 
hagyta, kinek három század politikája tsak egy 
szempillantásnak tárgya v o l t , és kinek a' dél és 
tszak közt való kőiben vetés tsak s « y pont." 

j'iSzeréntsénk van Felségednek a' t'onfoede-
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rationak azt az aktáját által a d ó i , mel ly által 
Lengye l Országnak újonnan.,való születése és lé-
tele kihirdettetett. , Minden atyánkfiainak ne
vekben meg újítjuk Felséged előtt azt a1 mi 
közönséges kötelességünket, melly né 1 fogva mi 
nem híjjiban kezdettünk ezen munkánkhoz, 
és ha Felséged azt segíteni 's olalmazni méltóz
tatik, minden eszközök által mioden vértsep* 

.pünknek fel áldozásával kívánnyuk azt eszköz
leni" s, a. t. . 

' Mind ezekre ekkepen felelt Napóleon Császár; 
„Ura im , a' Lengyel Országi Confoederatiónak 
rieputatusil N a g y örömmel vettem azt,, a' mit 
Figyelmetek nékem most mondottak. Lengyelek! 

. Tiveletek egyenlőképen gondolkoznék és tsele-
' k e d n é k . A ' Warsaui gyűllésben úgy voksolnék 
mint-ti. A ' hazának " szeretete leg első virtusa 
a 'pal lérozot t embernek- A z én jelenvaló kör-
Byüláilásaim. közt sok hasznokat kel l nékfró 
öszve kaplsolni, sok féle Köte lességeke t telivé-
síteni. H_ogyha én Lengye l Országnak első-má
sodik, és harmadik f e l o s z l á s a k o r uralkodtam 
vóína , a* ti segítségteltre minden a l a t t am valókat • 
lelfe'gyverkeztettem volna. Mihely t az én győ* 
zedelmeim'-.meg engedték, a' ti fő v.árostoknak 
és országtek egy részének régi törvényeit vissza 
adtam, egész buzgósággal - miveltern azt, de nem 
azér t , hogy azt a'• hadakozást .meg-hosszabbít-
tsam , mellyben az én alattam'valóknak több vé
rek.folyt volna." 

„Szeretem a' ti nemzeteteket, iá esztendők' 
tői f o g v a , mind az Olasz , mind a 'Spanyol Or-
szági .tsatázó mezőkön mellettem láttám a' ti 
torjaitokat. Mindenek , a 1 mit miveltetek nékem 



leüzenek Helybe hagyom azon iparkodástokar, 
a' m t : i l ye t ntivelni igyekez tek; mindent a' mi 
tóllem függ végbe viszek , hogy a*ti végzésteket 
vé.tre haj thassatok. Hogy ha egyenlő -sz ívvel , 
akara t t a l , és e r ő v e l k e z d e t é k a' d o l o g h o z , re-

mér.ységiek l ehe t ahoz , h o g y a' ti ellenségeitek 
a' ti jussaitokat meg fogják esmérni; hanem ezek-
fa. n a' n a g y és .messze kiterjedt tartományokban, 

a' ti reménységteket egyedül a'lakosoknak e g y » t » 
értésén és egyen 'ő iparkodásán kell építni. Lengye l 
Országba való első bejövetelemkor is így beszél, 
tem ti néktek." ' . 

„•Még'ez egyet is akarom tinéktek mondani, 
hogy én az Austriai Császárnak megígértem, 
kogy az 6 tartományinak egészségét meg fogom 
ta r t an i , és hogy én semmi próbatételt .és szándé
kot helybe nem hagyhatok, a' melly ő te t annak 
tsendes birtokában m e g h á b o r í t h a t n á a ' mi JJen-

g y e i Országból nékie marad — Liihvania, 
Samogitia, Witepsk , Potock, Mahilow , Kolhynia, 
Ukrajnia, és Podolia a«zon indulattal viseltetnek, 
mellyet én nagy Lengyel Országban tapasztal
tam , és a' ti szent ügyeteket az isteni gondvi. 
selés jó véggel fogja meg koronázni, meg fogja 
a' ti hazátokhoz való hívségteket jutalmaztatni, 
mellynek boldogságáén ti olly nagyon fáradoz. 
tok, és a' rheily által annyi just nyertetek a ' ti 
betsűltetéstekre, az én oltalmamra, melly re mia. 
dtnkor számot tarthattok. 

Hadi Történetek. 
" A' Warsaui Hertzegségben, így szólnak a 5 

iUmbergi l eve lek , az a' hír repdesett, hogy á i 
Orosz hadi seregsk' Lúblin vidékére beütöttek, 
á s Hí gondolkoztak.*' lakosok, hogy a* Kozá-



kok egész Gallitziát elfoglalták; M e l l j r e nézve 
minden lárma tzégérek kifüggesztettek,.ki elfu
tot t , ki magát elrejtette, találtattak imitt amott 
oüyanok is , a' kik magok védelmezésekre pus
kát és kardot kaptak Végtére kivilágosodott, 
hogy az oda beütött ellenség 400 főnél töbre nem 
ment,. a ' k ik mingyárt vissza húzták magokat,, 
mihely meg hallották, .hogy a' Zamotz i katona 
őrizetből egy tsapat küldetett eleikbe, hanem 
egynéhány falut egészlén kipusztítottak. 

A z t is írják Letnbergből, hogy a' Tormaszota 
és Kutusuw Generálisoknak vezérlések alattiévá 
Orosz seregek, meilyek a' Lucki vidéken gyűltek 
vala öszve, nagy sietségei elsőben napkelet azután 
észak felé vonták legyen magokat. Ezen sere? 
geknek mozdulásaik ^ az fő . Ármádia hátrálása, 
nak tulajdoníttatnak, és azt állattyák , hogy an
nak a' hertzeg Eagratzion vezérlése alatt lévő bal 
szárnya az Austriai segítő' és a 'hertzeg Schwar-
zenberg kormánya alatt lévő cor'pus, és a' Generál 
Hegnier, a* Wesztfáliai rvirály, és az Olasz Or. 
s iági Vice Király ozztály seregeik által úgy kö
rül vétettek, hogy sem előre sem hátra, sem 
jobra sem balra nem mozdulhat. Sőt azt is hír? 
l e l i k , hogy Sándor Császár semmi jót ném re-
ménylhetvén. meg félemlett és egészleri. eltsüggedt 
hadi seregeitől, Eappleon:Császárt' a*békességgel' 
is meg kínálta vo lná; , 

Az az 5-ik bulletin', m e l l y e t a ' Fr. nagy A1' 
rnadiáról, e' folyó Július ö-ik napján a' Párisi 
Monitor kiadott, ekképen vagyon .\ „ A z Orosz 
ármádia,, úgymond, az ellenségeskedésnekelkez-
dődése előtt , következendő' módon feküdt és 
Osztatott fél ; A ' Hertzeg Witgensiein, vezérlése 



. Hü 

alatt l é v ő első corpus, mel ly az 5 - i k , és 14-iki 
gyalog regementből , és egy lovas osztályból ál
lott, és 1S0OÓ fóré ment, Chawil mellett telepe
dett l e , azután Rosienat foglalta e l , és Június 
24 ik napján Kadanoni mellett állott. — A ' má
sodik corpus Baggamoht Generál vezérlése alatt, 
melly a' negyedik és tizenhetedik gyalog r e g e -
mentekből és e g y lovas osztály seregből á l lo t t , 
's mind öszve 18000 emberre ment, Rownőt f o g 
lalta e l . — A* harmadik és Somdoarv General 
kormányára bízatott , 's az első granatiros osz
tályból á l ló .és 24000 főre menő corpus N o v - T r o -
ki körűi táborozott. — A ' negyedik Generál Tuts-
kow vezérlésére bízatot t , és a' J í - i k , 's 2 3 - i k 
gyalog és e g y lovas osztályokból formáltatott s 

és r8ooóf főre m e n ő corpus N o w - T r o k i és L i -
da közt szállott táborba. A ' Csász. testőrző' 
Sereg Wilnába volt. —: A z ötödik és a' 2-ik gra
natiros, és 12-ik , 18 'k 's a' 2 0 ik és 2-ik l o 
vas osztályokból á l l ó corpust, melly m i n t e g y 
40000 főre betsűítetett, herczeg Bagration vezér-' 
l e t t e , és Június utolsó lapján Wolkovisky környé
kén telepítette le. —' A ' Hatodik corpusnak vezér
lése General Doctorowra bízatott . melly két gya
log 's e g y lovas osztályból állott, ' és i g o o o em
berre betsűítetett, a' hertzeg Bagration osztály 
seregének e g y része volt; Ez Julius holnap kö 
zépében 'Wolhyniából Ládába' marsirozott a 'most 
nevezett hertzeg ármadiájának mégerőssítésére ,• 
és azon holnap végén L id ia és Grodnó közt tá. 
borozott ; végre a* 9-ik 's 15-ik gya log és e g y lo
vas osztállyal Generál Markom Wolhyniának 
belsőbb részébe mént., , . 

Á> W i l i á folyóvízen ' , Június 35 ik napján' ái-
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tal 'meat Fraoufa' seregek a* R'éggiol hertzeg ve;, 
sérlése alatt- á* hertzeg Witgenstcin és a' Sággá 
tnont Generál corpusait hátrább nyomván W»l* 
nától elzárták. — • A ' - N á p o l y i Király a' Wiliá-
rfak mind a1 két partjáról elűzte az ellenséget. 
A ' 1 0 ik Lengyel huszár regément, mel ly a'Gtv 
Seb'astiani osztály serege előt t-marsirozott , ' Li-
bowo mellett egy Kozák regeiuentre, bukkauí, 
azt nagy bátorsággal megtámadta, 9 -embertUe." 
vagdalt , x2 tót e l fogo t t . '— Ju'lius 3 ik napjáig . 
a' Nápolyi Király SweDtziam felé fordulván á' 
B. ds Talty arriergardájál, vagy utol menő seré. 
gét beérvén, Alontbrun-Generálisnak megparaa-
tsoita , hogy. az ellenséget támadja meg ; de ez 
azt bé nem várta,,; haaem ol ly nagy sietséggel 
vissza vonta magát, hogy, egy..eskadron Uhlá-
misok, a' kik recognoscirozásra mentek k i , a'. 
Frantziáknak kezekbe esvén , rész s ze red öszve' 
vagdaltattak, rész szerént e l /og j fak . A ' fogság- ' 
ba" esett Uhlánusok a' Fr. -Ármadiánál szolgála
tot vévén az Uhlánus xegernentek közzé osztat
tak fel. 

Harmadszori köz Híradás. ', 
- A ' Csász. Kir . patrimouiálís familia és ősi 

Jószágoknak fő Directiója , e' folyó esztendőben 
a ' j ö v ő Kis Asszony Havának 24-ik és 25-ik nap
ja in , Magyar Országon, Holicsban, számos Spa
nyo l eredetű bagzó kosokat, egynéhány száz 
e g y és két esztendős bagzásra alkalmatos koso
kat, meilyek valóságos Spanyol Országi eredetű 
kosoktól, és a' leg finomabb Spanyol juha nyalt 
tól származtek, továbbá köze l 3000 hágni való 
juh anyákat fog közönséges licitatio avagy kó ' 
tyavetye által, kész pénz fizetésért' el ádattátoú 

^ A ' licitatio a' fent nevezett 'napokon, reggeli 
9. órakor, a' Csász. Kir . Hoiicsi múlató ,kastély? 
baa fog tartatni. . , 

Költ Be'tsben Július fcik napján? \%i2-ik 
iendöben, • 


